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La Nomenclature est publiée en deux parties complémentaires:

Partie A (en format papier)

Cette partie contient les états signalétiques des stations de navire notifiées au Bureau des
radiocommunications avec un numéro MMSI, a l'exception des embarcations de la flotte de plaisance
classées sous «yacht» (symbole PL-YAT dans la colonne 5 de la Nomenclature), si I’Administration
responsable n’a pas d’autres exigences. Cette partie sera tenue a jour au moyen de deux suppléments
trimestriels publiés en plus du supplément récapitulatif semestriel.

Partie B (en format CD-ROM)

Cette partie contient tous les €tats signalétiques des stations de navire notifiées au Bureau avec ou sans
numéro MMSI, y compris les embarcations de la flotte de plaisance classées sous «yacht». L’édition
est mise a jour au moyen des suppléments cumulatifs trimestriels. Les renseignements qui y figurent
sont présentés en deux sections et formats:

e Sectionl — Contient I'édition et les suppléments périodiques en format pdf d'Acrobat.

e Section Il — Contient une copie de la base de données des stations de navire ainsi qu’un logiciel
avec une interface similaire a celle du systtme MARS de ['UIT
(http://www.itn.int/ITU-R/terrestrial/mars).



Table des matiéres

Partie A (en format papier) — L'édition de la Nomenclature comprend les renseigne-
ments suivants:

Préface Introduction a la Nomenclature

Section I Symboles, abréviations, codes SRT

Section II Statistiques globales, statistiques par pays et vacations des stations de navire
Section II1 Etats signalétiques des stations de navire avec un numéro MMSI notifié au

Bureau, a I’exception des embarcations de la flotte de plaisance classées sous
«yacht» (symbole PL-YAT dans la colonne 5 de la Nomenclature)

Section IV Notes relatives aux états signalétiques des stations de navire

Annexe I Groupes prédéterminés de stations auxquels a été assigné un indicatif d'appel
commun et/ou un numéro d’appel sélectif et/ou une identité (MMSI)

Annexe II Noms anciens/actuels des stations de navire

Annexe 111 Adresses des administrations responsables des notifications

Partie B (en format CD-ROM) — L'édition de la Nomenclature donne les renseignements

suivants:
Préface Introduction a la Nomenclature
Section I Contient les états signalétiques des toutes les stations de navire y compris celles de
(PDF) la flotte de plaisance classées sous «yacht» ainsi que les autres contenues dans la
Partie A
Section I1 Contient la base de données compléte des stations de navire, ainsi que l'interface

(base de données) ~ qui permet de rechercher:

— les stations de navire
— les CIAC/AAICs
— les administrations responsables des notifications
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montant de I’achat au prix fixé en francs suisses. L’UIT n’accepte pas I’accréditif comme moyen de paiement.
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profiter de notre nouveau service en ouvrant un compte de dépots UIT.

Envoi

Les prix catalogue comprennent les frais d’envoi par voie postale économique, non recommandé, ou par le mode de transport
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Express, TNT, UPS ou valise diplomatique. Les montants estimés des frais d’envoi prioritaire sont calculés, sur demande,
dans les devis. Depuis le 1 février 2003, les frais de recommandé sont ajoutés au coit de l'expédition par voie postale
économique. Vous avez cependant la possibilité de les refuser mais, dans ces conditions, I'UIT ne prendra pas a sa charge le
remplacement des colis non réceptionnés qui ont été expédiés par courrier non recommandé. Les droits de douane et autres
taxes ou redevances liés a I’importation de marchandises ne sont pas pris en charge par I’'UIT. L’UIT n'est pas responsable
des problémes de transport tels que délai, perte ou détérioration. Toute réclamation doit étre faite dans les plus brefs délais et
dans l'année qui suit I'expédition.

Retour des publications

Le retour d’une publication motivé par un défaut dans ladite publication donne exclusivement lieu a un échange et les frais
consécutifs a cet échange sont pris en charge par I’UIT. Tout retour de publication doit intervenir dans le (1) mois qui suit la
date d’expédition de la publication au client et avec 1’accord préalable de I’'UIT. Un montant minimal de cinquante francs
suisses (CHF 50.—) est normalement facturé par I’'UIT au client pour la remise de la publication en stock.

Les achats effectués en direct au comptoir des ventes ne sont ni repris ni échangés.

Ces conditions générales sont applicables pour les publications électroniques (CD-ROM et en ligne), sous réserve des
dispositions spécifiques dérogatoires contenues dans les Accords de licence. La passation d’une commande implique
I’acceptation sans réserve des présentes conditions générales de vente.

Aucune des dispositions des présentes conditions générales de vente ne peut étre interprétée comme constituant une
dérogation ou une renonciation aux privileéges, immunités et facilités dont jouit I’UIT conformément aux accords
internationaux qui lui sont applicables, en particulier & I’Accord de siége conclu avec le Conseil fédéral suisse le
22 juillet 1971, ainsi qu’a la Loi suisse et a toute autre loi nationale applicable.

Les commandes par téléphone ne sont pas acceptées.
Veuillez les envoyer par téléfax ou par courrier électronique.
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